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Navod k obsluze KriigereMatz
POPIS VYROBKU

. Sluchatkovy port

. microUSB konektor (nabijeni)
. Senzor priblizeni, Svételny senzor
. Reproduktor

. Predni fotoaparat

. Zadni fotoaparat

. Tlacitko Menu

. Tlacitko Home

. Tlacitko Zpét

10.Regulace hlasitosti
11.Tlacitko zapinani/vypinani
12.Mikrofon

13.Flash
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Kriiger«Matz Navod k obsluze
PRVNi KROKY

KROK 1: Sejméte zadni kryt baterie a
vytadhnéte baterii.

KROK 2: VloZte karty (SIM a pamétovou)
zpUsobem znazornénym na obrazku (s
kontakty sméFujicimi dol).

KROK 3: Nainstalujte baterii. Vénujte pozornost
spravnému umisténi pold.

KROK 4: Zavrete zadni klapku baterie.

INSTALACE BATERIE /SIM KARTY/
PAMETOVE KARTY

microSIM
microSIM

PFed vytaZenim baterie nebo SIM karty musite VZDY
vypnout pfistroj a odpojit ho od nabfjecky!

NeZ vytdhnete pamétovou Kkartu, ujistéte se, zda je
odpojena.

Treni nebo ohybani mlze poskodit SIM/pamétovou kartu, proto
postupuijte opatrné béhem manipulace s témito kartami.
Nedovolte détem, aby si hraly s vyrobkem a jeho prislusenstvim, napf.

SIM/pamétovou kartou.

Nékteré karty mohou byt nekompatibilni s telefonem (v zavislosti na vyrobci karty a jejim
typu).

V pfipadé problémi s pamétovou kartou zkontrolujte, zda byla karta spravné vlozena.
Nainstalovani dvou karet zna¢né zkracuje dobu prace baterie.

Pokud baterie nebude pouZivana po delsi dobu, ujistéte se, Ze je pIné nabita.

L.



N&vod k obsluze Kriiger«Ma

NABIJENI

Telefon nabijejte s pomoci USB kabelu, ktery je soucasti sady. Zapojte microUSB konektor do
portu v telefonu. Druhy konec kabelu zapojte do pfiloZzené sitové nabijecky nebo kompatibilniho
USB portu.
+ Pred prvnim pouZitim telefonu se ujistéte, zda je baterie zcela nabita.
+ Pouzivejte vyhradné originalni pfisluSenstvi potvrzené vyrobcem. PouZivani neoriginalniho
pislusenstvi mdZe vést k poskozeni zafizeni.

ZAPINANI
Zapnout: Zmacknéte a podrzte tlacitko napajeni, dokud se nerozsviti obrazovka.

Vypnout: Zmacknéte a podrzte tlacitko napajeni po dobu cca 2 vtefin a nasledné zvolte
prislusnou moZznost (Vypnout).

JAZYK

Po zapnuti zafizeni mizZe uZivatel upravit nastaveni dle vlastnich poteb.
Pro zménu jazyka oteviete Hlavni nabidku, nasledné Nastaveni, pfejdéte na zalozku spojenou s
jazykem, nasledné otevrete Jazyky a zvolte vhodnou moznost.

OVLADANI

Tlacitko zapinani/vypinani: Stisknéte a pridrZte toto tlac¢itko pro zapnuti/vypnuti telefonu.
Kratké stisknuti zplsobi zablokovani/odblokovani telefonu.

Regulace hlasitosti: UmozZiuje nastavit hlasitost telefonu.
Tlacitko Menu: Zmacknuti tlacitka zobrazi naposledy pouZzivané aplikace.

Tlagitko Home: Stisknuti tohoto tlacitka zplsobi navrat do startovaci obrazovky. Stisknéte a
pridrZte toto tlacitko zobrazi Google Now.

Tlacitko Zpét: Stisknuti tohoto tlacitka zplsobi navrat do pfedchozi obrazovky.




Kriiger«Matz N&vod k obsluze

VICE

Vice informaci na téma tohoto zafizeni a Uplny ndvod k obsluze jsou dostupné na strankach:
www.krugermatz.com.

Pfed pouzitim se dukladné seznamte s obsahem navodu k obsluze.

Navstivte stranky www.krugermatz.com a se seznamte se s dal3imi vyrobky a pfisluSenstvim.
V pfipadé dotazll nebo pochybnosti navstivte sekci s Nejcastéjsimi dotazy (FAQ) v zéloZce
Napovéda (Pomoc).

Specifikace vyrobku mizZe byt bez pfedchoziho upozornéni upravena.

informacni charakter a mohou se liSit od skute¢ného softwaru nainstalovaného na zafizeni.
VSechny informace obsaZené v tomto navodu se mohou bez pfedchoziho upozornéni zménit.

Upozornéni: vySe uvedené ilustrace/popisy tykajici se operacniho systému maji pouze

,Firma LECHPOL ELECTRONICS sp. z 0.0. sp.k. timto prohlasuje, Ze zafizeni KM0443 je v souladu
se specifickymi poZadavky a jinymi aplikovanymi rozhodnutimi Smérnice 2014/53/UE. Vlastni
prohladeni Ize stdhnout na webu www.lechpol.eu”

* Cestina
Spravna likvidace vyrobku %
=mm (Opotiebované elektrické a elektronické vybaveni)

Oznaceni umisténé na vyrobku anebo v textech, které se ho tykaji, poukazuje na skutecnost,
Ze po vypr3eni doby pouZivani je zakdzano likvidovat tento vyrobek spolecné s ostatnim
domovnim odpadem. Pro to, abyste se vyhnuli Skodlivému vlivu na pfirodni prostredi a lidské
zdravi v dGsledku nekontrolované likvidace odpadd, oddélte tento vyrobek od odpadt jiného
typu a zodpovédné ho recyklujte za Gcelem propagace opétovného vyuZiti hmotnych zdrojl
coby stalé praxe. Pro vice informaci ohledné mista a zplsobu recyklace tohoto vyrobku, ktera
bude bezpec¢na pro Zivotni prostredi, domaci uZivatelé mohou kontaktovat maloobchodnfi
prodejnu, v niz vyrobek zakoupili, nebo organ mistni samospravy. Firemni uzivatelé mohou
kontaktovat dodavatele a zkontrolovat podminky kupni smlouvy. Neodstrariujte vyrobek
spolecné s ostatnimi komerénimi odpady.

Vyrobeno v CLR pro LECHPOL ELECTRONICS sp. z 0.0. sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Mietne, Polsko
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Bedienungsanleitung KriigereMatz

PRODUKTBESCHREIBUNG

. Kopfhérerausgang

. Mikro USB Steckplatz (Aufladen)
. Annaherungssensor, Lichtsensor
. Lautsprecher

. Frontkamera

. Ruckseitige Kamera

. Taste Menu

. Taste Heim

. Taste vorherige

10.Taste Lautstarkeregler
11.Netztaste

12.Mikrofone

13.Blitzlicht

LoOoNOUTAWN=
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Kriiger«Matz Bedienungsanleitung
ERSTE SCHRITTE

SCHRITT 1: Hintere Abdeckung 6ffnen und
die Batterie entfernen.

SCHRITT 2: Karten (SIM und Speicher) wie
angezeigt einfligen (mit den Chip/Pins nach
unten).

SCHRITT 3: Batterie einfligen. Achten Sie auf
korrekte Polaritat.

SCHRITT 4: Hintere Abdeckung schlieRen.

microSIM
microSIM

i) WICHTIGE HINWEISE ZUM
EINFUGEN VON SIM KARTEN /
SPEICHERKARTEN / BATTERIE

Schalten Sie das Handy aus und trennen es
vom Ladegerat, bevor Sie die Batterie oder SIM-
Karte entfernen.

Wenn Sie die Speicherkarte entfernen mochten, stellen
Sie sicher, dass Sie diese getrennt haben.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie mit der SIM-Karte / Speicherkarte
umgehen, da durch Reibung oder Biegen der Karte, diese
beschadigt werden kann.

Halten Sie das Mobiltelefon und Zubehér wie SIM-Karte / Speicherkarten

auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Wenn die Speicherkarte nicht gelesen werden kann, tUberpriifen Sie bitte, ob diese richtig
eingelegt ist.

Hersteller garantieren nicht Kompatibilitat mit jeder Speicherkarte.

Bitte beachten Sie: Dual-SIM im Bereitschafts-Modus wird die Bereitschafts-Zeit im Vergleich
zu Single-SIM verkirzen.

+ Vor dem ersten Gebrauch vergewissern Sie sich, dass der Akku vollstandig aufgeladen wurde.

L



Bedienungsanleitung KriigereMatz

AUFLADEN

Laden Sie das Smartphone mit dem mitgelieferten USB Kabels. Verbinden Sie das eine Ende mit
dem Mikro USB Steckplatz am Gerat und das andere Ende mit dem mitgelieferten Netzgerat
oder kompatiblen USB Steckplatz.
+ Stellen Sie sicher dass das Telefon voll aufgeladen ist, bevor Sie es zum ersten Mal benutzen.
+ Benutzen Sie nur original vom Hersteller empfohlene Ladegerate und Batterien. Verwendung
von anderem Zubehor kann hr Gerat beschadigen.

EINSCHALTEN

Einschalten: Driicken und halten der Netztaste bis der Bildschirm aufleuchtet.
Ausschalten: Driicken und halten der Netztaste fir etwa 2 Sekunden, danach wahlen Sie
geeignet (Ausschalten).

SPRACHE

Sobald das Telefon eingeschaltet ist, kdnnen Sie es nach lhren Wiinschen einstellen.
Um die Sprache zu dndern, gehen Sie zum Hauptmen(, wahlen Einstellungen, danach Sprache
und Eingabe, danach Sprache und wéhlen gewtinschte Sprache aus.

ALLGEMEINE BEDIENUNG

Taste Einschalten: Driicken und halten Sie die Taste Ein/Aus gedriickt, um das Start-Meni
aufzurufen, in dem Sie das Gerat ausschalten konnen das Telefon (Aus) oder aus (schnell) oder
Neustart.

Lautstarketaste: Driicken Sie die Taste um die Lautstarke (auf dem Startbildschirm) oder die
Horerlautstarke (wahrend eines Anrufs) zu andern. w
Taste Menii: Driicken Sie die Taste zur Anzeige des Menii der zuletzt benutzten Anwendungen. [
Taste Heim: Driicken Sie die Taste Heim um ein Meni oder Anwendung zu beenden und zum
Startbildschirm zurlickzukehren. Driicken und halten Sie die Taste zur Anzeige Google Now.

Taste zuriick: Diese Taste ¢ffnet den vorherigen Bildschirm den Sie benutz haben. Wenn die
Tastatur am Bildschirm aktiv ist, wird diese geschlossen.




Kriiger«Matz Bedienungsanleitu

ERFAHREN SIE MEHR

Fir weitere informationen zu diesem gerat und seine volle gebrauchsanleitung finden sie unter:
www.krugermatz.com.

Lesen sie die bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor sie das gerat verwenden.
Besuchen sie www.krugermatz.com website fiir weitere produkte und zubehér.
Im falle irgendwelcher zweifel oder fragen wenden sie sich an unsere haufig gestellten fragen.

Der hersteller behalt sich das rechte vor design und technische daten ohne vorherige
ankindigung zu andern.

Bitte beachten sie: untere abbildungen und beschreibungen in bezug auf das betriebssystem
sind nur als referenz, und kénnen von der tatsachlichen software auf ihrem gerat abweichen!

“Hiermit erkldr die Firma Lechpol Electronics dass sich das Gerdt KM0443 im Einklang mit
den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten. Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/UE befindet. Konformitatserkldrung zum Download auf www.lechpol.eu”

“ Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts
= (Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landern der Europaischen Union und anderen europaischen Landern mit
einem separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehorigen Literatur gibt an, dass es
nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dam normalen Haushaltsmull entsorgt werden
darf. Entsorgen Sie dieses Gerat bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der
menschilchen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Recyceln
Sie das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern.
Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustdndigen
Behorden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche
Weise recyceln kdnnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten wenden und die
Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit
anderem Gewerbemill entsorgt werden.

Vertrieben durch LECHPOL Electronics BV, Nijverheidsweg 15 4311RT Bruinisse, Niederlande.
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Owner's manual KriigereMatz

PRODUCT DESCRIPTION

. Headphone jack

. microUSB port (charging)
. Proximity sensor, Light sensor
. Speaker

. Front camera

. Rear camera

. Menu button

. Home button

. Previous button
10.Volume control button
11.Power button
12.Microphone

13.Flash

LoOoNOOUAWN=
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Kriiger«Matz Owner’'s manual
GETTING STARTED

STEP 1: Open the back cover and take out
battery.

STEP 2: Insert the cards (SIM and memory)
as indicated (with the chip/pins facing
downwards).

STEP 3: Install the battery. Make sure to align the
battery connectors on the battery with the pins in the
battery compartment.

STEP 4: Close the back cover.

microSIM
microSIM

BATTERY/SIM CARD/MEMORY CARD
INSTALLATION

+ Power off the mobile phone and disconnect it
from charger before unmounting battery or SIM
cards.

+ Before removing memory card, make sure it has been
disconnected first!

+ Exercise caution when operating SIM card/memory card, as
friction or bending may damage the card.

+ Keep the mobile phone and its fittings such as the SIM cards/memory

cards beyond children’s reach.

If the memory card cannot be read, please check whether it is has been inserted correctly.

Producer does not guarantee compability with every memory card.

Please note: Dual SIM in standby will shorten the standby time compared to single SIM.

Make sure the battery is fully charged if it has been out of use for a long period.

L.



Owner's manual KriigereMatz

CHARGING

Charge the smartphone using the provided USB cable. Connect the cable to microUSB port on
the device. Other end of the cable plug into provided charger or compatible USB port.
+ Make sure the phone is fully charged before turning it on for the first time.
+ Use only original charging devices and batteries approved by the producer. Using other
accessories may damage the device.

TURN ON

Turn on: Press and hold the power button until the screen goes on.
Turn off: Press and hold the power button for about 2 seconds, then choose appropriate
(Power off).

LANGUAGE

Once the phone is ON you can personalize it to your needs. To change language go to Main
Menu, open Settings, go to Language and input, enter Language and select appropriate.

FUNCTION KEYS

Power button: Press and hold Power key to open the power key menu, where you can turn off

the phone (Power off) or Restart.

Volume button: Press the volume keys to change the ring volume (on the home screen) or the

earpiece volume (during a call).

Menu button: Press the button to display recently used apps menu.

Home button: Press Home to return to the home screen. Press and hold the button to open

Google Now function.

Back button: Opens the previous screen you were working in.
w




Kriiger«Matz Owner’'s manual

LEARN MORE

For more information on this device and its full owner's manual visit: www.krugermatz.com.
Read owner's manual carefully before using your smartphone.

Visit www.krugermatz.com website for more products and accessories.
In case of any doubts or questions reach out to our Frequently Asked Questions section.

Producer reserves rights to change product overview and specifications without prior notice.

Please note: below illustrations and descriptions concerning operating system are for reference
only, and may vary from actual software on your device! Any information included in this
manual are subject to change without prior notice.

with the essential requirements and other relevant provisions of directive 2014/53/UE. The
proper declaration for download from www.lechpol.eu”

“ English
Correct Disposal of This Product %
= (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection
systems) This marking shown on the product or Its literature, indicates that It should not be
disposed with other household wastes at the end of its working life. To prevent possible harm
lo the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this
from other types of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources. Household users should contact either the retailer where they purchased
this product, or their local government office, for details of where and how they can take this
item for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check
the terms and conditions of the purchase contract This product should not be mixed with other
commercial wastes for disposal.

“The LECHPOL ELECTRONICS sp. z 0.0. sp.k. company declares that product KM0443 is consistent
w

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS sp. z o0.0. sp.k., 1 Garwoliriska Street, 08-400 Migtne.

L.



Manual de instrucciones KriigereMatz
DESCRIPCION DEL PRODUCTO

. Conector para auriculares 3,5 mm
. Puerto microUSB (carga)
. Sensor de proximidad, Sensor de luz

. Altavoz wn
. Camara frontal .

. Cémara trasera

. Tecla Menu

. Tecla Home

. Tecla Atrés

10.Regulacion del volumen
11.Tecla de encendido/apagado
12.Micréfono

13.Flash

LoOoNOOUAWN=




Kriiger«Matz Manual de instrucciones
PRIMEROS PASOS

PASO 1: Se debe abrir la tapa posterior de la
carcasa y retirar la bateria.

PASO 2: Colocar las tarjetas (SIM y tarjeta de
memoria) de la forma mostrada en la ilustracién
(con los contactos dirigidos hacia abajo).

PASO 3: Instalar la bateria. Debe prestarse atencién a
la correcta polaridad.

PASO 4: Cerrar la tapa posterior de la bateria.

microSIM
microSIM

INSTALACION DE LA BATERIA/
TARJETA SIM/TARJETA DE MEMORIA

jAntes de extraer la bateria o la tarjeta

SIM SIEMPRE se debe apagar el dispositivo y
desconectarlo del cargador!

Antes de retirar la tarjeta de memoria se debe comprobar

que esta desconectada.

El rozamiento o la torsién pueden dafiar la tarjeta SIM/de

memoria, por esa razén debe procederse con precauciéon durante

su manipulacion.

No se debe permitir a los nifios jugar con el producto y sus accesorios,

tales como las tarjetas SIM/de memoria.

En caso de aparecer problemas con la tarjeta de memoria debe comprobarse que la tarjeta

ha sido insertada correctamente

Algunas tarjetas pueden ser no compatibles con el dispositivo (en funcién del fabricante de

la tarjeta y de su tipo).

La instalacién simultdnea de dos tarjetas acorta significativamente el tiempo de

funcionamiento del teléfono con la bateria.

Aseglrese de haber cargado la bateria completamente si ha estado sin uso durante un largo

periodo.

L.



Kriiger«Ma

El teléfono debe cargarse mediante el cable USB adjuntado al conjunto. Conecta el conector
microUSB al puerto del teléfono. Conecta el otro extremo del cable al cargador de red adjunto
0 a un puerto USB compatible.
+ Antes del primer uso del teléfono es necesario comprobar que la bateria estd totalmente
cargada.
+ Deben utilizarse Unicamente accesorios originales autorizados por el fabricante. El uso de
accesorios no originales puede provocar dafios al dispositivo.

ENCENDIDO

Encender: Se debe mantener presionado el botén de alimentacién hasta que se ilumine la
pantalla.

Apagar: Se debe mantener presionado durante unos 2 segundos el botén de alimentaciény a
continuacién seleccionar la opcién correspondiente (Apagar).

IDIOMA

Tras encender el dispositivo el usuario puede personalizar los ajustes seglin sus necesidades.
Para cambiar el idioma debe abrirse el Menu Principal, a continuacién Ajustes, ir a la pestafia
relacionada con el idioma, a continuacién abrir Idioma y seleccionar el adecuado.

uso

Tecla de encendido/apagado: Debe mantenerse presionada para encender o apagar el
dispositivo. Una presién corta de la tecla causa el bloqueo/desbloqueo del teléfono.
Regulacion del volumen: Permite ajustar el volumen del teléfono.

Tecla Menu: La presion de la tecla muestra las Ultimas aplicaciones utilizadas.

Tecla Home: La presién de esta tecla causa el retorno a la pantalla de inicio. Debe mantenerse
presionada para abrir la funcién Google Now.

Tecla Atras: La presion de esta tecla causa el retorno a la pantalla anterior.




Kriiger«Matz Manual de instrucciones

MAs

Hay mas informacion disponible sobre este dispositivo y un manual de instrucciones completo en
la pagina web: www.krugermatz.com.

Antes del uso es necesario leer atentamente el contenido del manual de instrucciones.
Visita la pagina web www.krugermatz.com para conocer mas productos y accesorios.

En caso de cualquier pregunta o duda recomendamos consultar las Preguntas Mas Frecuentes
en la pestafia Ayuda.

Las especificaciones del producto pueden sufrir modificaciones sin previo aviso.

Atencion: jlas anteriores ilustraciones/descripciones relativas al sistema operativo solo tienen
cardcter ilustrativo y pueden diferenciarse del software realmente instalado en el dispositivo! Toda
la informacién contenida en estas instrucciones puede sufrir modificaciones sin previo aviso.

«Por la presente la empresa LECHPOL ELECTRONICS sp. z 0.0. sp.k. declara que el dispositivo
KMO0443 es conforme con los requisitos fundamentales y otras disposiciones aplicables de
la directiva 2014/53/UE. La correspondiente declaracién puede descargarse en la pagina
www.lechpol.eu».

2] . =
Espaiiol

E Eliminacion correcta del producto c €
= (equipos eléctricos y electrénicos usados)

La marca colocada en el producto o en los textos que hacen referencia al mismo indica que
este producto, después de su periodo de uso, no debe eliminarse junto con otros residuos
domeésticos. Para evitar una influencia negativa sobre el medio ambiente y la salud humana
como consecuencia de una eliminacién incontrolada de residuos, rogamos separar el producto
de otros tipos de residuos y reciclarlo correctamente con el objetivo de promover una nueva
utilizacion de los recursos materiales como practica habitual. Para obtener informacién sobre
los lugares y la forma de reciclaje del producto segura para el medio ambiente, los usuarios
domésticos deberan contactar con el punto de venta al por menor en el que realizaron la
compra del producto, o con el érgano correspondiente de las autoridades locales. Los usuarios
en empresas deberdn contactar con su proveedor y comprobar las condiciones del contrato de
compra. El producto no debe eliminarse con otros residuos comerciales.

Fabricado en RPC para LECHPOL ELECTRONICS sp. z 0.0. sp.k., ul. Garwolifiska 1, 08-400 Migtne.

L.



Mode d’emploi KriigereMatz

DESCRIPTION DU PRODUIT

. Prise écouteur 3,5 mm

. Port micro USB (chargement)

. Capteur de proximité, Capteur de lumiere
. Haut-parleur

©®
®) o
. Face avant de l'appareil

. Face arriere de l'appareil
. Touche Menu
. Touche Home

. Touche Retour

10.Réglage du volume +/-

11.Touche marche/arrét

12.Mic

13.Flash

LoOoNOOUAWN=




Kriiger«Matz Mode d’emploi
PREMIERS PAS

ETAPE 1: Ouvrez le volet arriére du boftier et
retirez la batterie.

ETAPE 2: Placez la carte (carte SIM et carte
mémoire) comme indiqué sur [illustration
(Contacts pointés vers le bas).

ETAPE 3: Installez la batterie. Faites attention a la
polarité.

ETAPE 4: Fermez le volet arriére de la batterie.

microSIM
microSIM

INSTALLATION DE LA BATTERIE /
CARTE SIM / CARTE MEMOIRE

Avant de retirer la batterie ou la carte SIM, il faut
TOUJOURS éteindre le dispositif et le débrancher du

chargeur!

- Avant de retirer la carte mémoire, assurez-vous qu'elle est
déconnectée.
Une friction ou flexion peut endommager la carte SIM / mémoire,
donc soyez prudent lors de leur manipulation.
Ne pas laisser les enfants jouer avec le produit et ses accessoires, comme
la carte SIM / mémoire.
En cas de problémes avec la carte mémoire, il convient de vérifier si la carte a été
correctement installée.
Certaines cartes peuvent étre incompatibles avec I'appareil (selon le fabricant de carte et
son type).
L'installation de deux cartes simultanément diminue considérablement le temps d'utilisation
du téléphone sur batterie.

L



Mode d’emploi Kriiger«Ma

CHARGEMENT

Le téléphone doit étre chargé via le cable USB joint au kit. Connectez le port microUSB sur le
port du téléphone. Branchez |'autre extrémité du cable au chargeur secteur ou un port USB
compatible.
+ Avant la premiére utilisation du téléphone, assurez-vous que la batterie est completement
chargée.
+ Utilisez uniquement des accessoires originaux approuvés par le fabricant. L'utilisation
d'accessoires non autorisés pourrait endommager l'appareil.

MISE EN MARCHE

Mettez en marche: Appuyez et maintenez enfoncée la touche d'alimentation jusqu'a ce que
I'écran s'allume.

Eteindre: Appuyez et maintenez enfoncée la touche d'alimentation pendant environ 2
secondes, puis sélectionnez ce qui convient (Eteindre).

LANGUE

Apres la mise sous tension de I'appareil, I'utilisateur peut ajuster les paramétres a ses besoins.
Pour changer la langue, vous devez ouvrir le Menu Principal, puis Paramétres, allez dans 'onglet
associé a la langue, ensuite ouvrez Langue et choisissez la langue voulue.

FONCTIONNEMENT

Touche marche/arrét: Il convient d'appuyer et de maintenir appuyer la touche pour allumer
ou éteindre l'appareil. Un appui court de la touche entraine le verrouillage/déverrouillage du
téléphone.

Réglage du volume: Permet de régler le volume du téléphone.

Touche Menu: Appuyez sur le bouton pour afficher les applications récemment utilisées.
Touche Home: Appuyez sur la touche permet de revenir a 'écran de départ. Appuyez et de
maintenir appuyer sur le bouton pour afficher Google Now.

Touche Retour: Appuyez sur la touche permet de revenir a 'écran précédent.




Kriiger«Matz Mode d’emploi

PLUS

Plus dinformations sur cet appareil et la notice compléte sont disponibles & l'adresse:
www.krugermatz.com.

Avant l'utilisation, lire attentivement le contenu de cette notice.
Allez sur le site www.krugermatz.com pour en savoir plus sur les produits et les accessoires.

Si vous avez des questions ou des doutes, nous vous encourageons a lire les Questions
Fréquemment Posées dans l'onglet Aide.

Les spécifications du produit sont sujettes a modification sans préavis.

Remarque: les illustrations/descriptions du systeme d'exploitation ci-dessus sont fournies
a titre indicatif et peuvent étre différentes du logiciel se trouvant sur l'appareil! Toutes les
informations contenues dans cette notice sont sujettes a changement sans préavis.

JL'entreprise LECHPOL ELECTRONICS sp. z 0.0. sp.k. déclare que le dispositif KM0443 est
conforme aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de la directive
2014/53/UE. La déclaration est téléchargeable sur www.lechpol.eu,

” Frangais
Elimination correcte de ce produit %
= (Déchets d’équipements électriques et électroniques)

Le marquage sur le produit ou dans la documentation liée, indique qu'aprés I'écoulement de la
période d'utilisation, il ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers. Pour éviter toute
atteinte a I'environnement ou a la santé humaine liée a I'élimination non contrélée des déchets,
nous vous prions de séparer le produit des autres types de déchets et de le recycler de fagon
responsable pour promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles comme une
pratique durable. Pour plus d'informations sur ol et comment recycler de maniére slre ce
produit pour 'environnement, les utilisateurs particuliers doivent contacter le détaillant ou ils
ont effectué I'achat de ce produit, ou les autorités locales. Les utilisateurs en entreprise doivent
contacter avec leur fournisseur et vérifier les termes du contrat d’achat. Le produit ne doit pas
étre mélangé avec d'autres déchets commerciaux.

Fabriqué en République populaire de Chine pour LECHPOL ELECTRONICS sp. z o.0. sp.k.,
rue Garwolinska 1, 08-400 Mietne
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Hasznélati utasitas KriigereMatz
A TERMEK LEIRASA

. Fejhallgaté-csatlakozéja
. Micro USB port (toltés)

. Kozelségérzékeld szenzor, Fényérzékel6 szenzor
. Hangszéré

Elsé kamera

. Hatsé kamera

. Meni gomb

. Kezdé6oldal

. El6z6 gomb
10.Hanger&szabalyz6 gomb
11.Bekapcsolégomb
12.Mikrofon

13.Vaku

[ HU |




Kriiger«Matz Hasznalati utasitas
OSSZESZERELES

1 LEPES: Nyissa ki a hatsé fedelet és vegye ki
az akkumulatort.

2 LEPES: Helyezze be a kartydt (SIM és
memodria) a megfelelé médon (a chippel/pinnel
orientalva lefelé).

3 LEPES: Helyezze be az akkumulatort. Az akkumulatort
mindig a polaritasnak megfeleléen csatlakoztassa.

4 LEPES: Zérja le a hatlapot.

microSIM
microSIM

AKKUMULATOR/SIM KARTYA/
MEMORIA KARTYA TELEPITES

Kapcsolja ki a mobiltelefont és huzza ki a toltét,
miel6tt kivenné az akkumulatort vagy a SIM-kartyat.
Ne tavolitsa el a memoriakartyat, amig a telefon
adatfeldolgozast végez vagy informdciékhoz fér hozza
S annak érdekében, hogy megel6zze a kartyan az adatvesztést
vagy sérulést.

A SIM-kartya/meméria kartya és annak érintkez6i a karcolastol és
hajlitastél megsérilhetnek, ezért legyiink 6vatosak, amikor a kartyat
kezeljik, behelyezziik vagy eltavolitjuk.
Tartsa tavol a telefont és annak tartozékait: SIM és memoria kartya kisgyermekektdl.
Ha a memériakartya nem olvashato, kérjik ellendrizze, hogy jol lett behelyezve.
A gyartd nem garantdlja a kompatibilitdst minden memériakartyaval.
Kérjuk, vegye figyelembe: Az egy SIM kartydhoz képest a dual SIM kartya lerdviditi a
készenléti id6t.
Ellenérizze, hogy az akkumulator teljesen fel van téltve, ha mar hasznélaton kivil van hosszu
ideig.

L.



Hasznalati utasitas KriigereMatz

FELTOLTES

Toltse fel az okostelefon a mellékelt USB-kabel segitségével. Csatlakoztassa a kabelt a

készlléken taldlhaté micro USB porthoz. A kébel mésik végét csatlakoztassa toltéhoz vagy a

megfelel6 USB-porthoz.

+ Gy6z6djon meg arrol, hogy az eszkoz teljesen fel van téltve, miel6tt elsé alkalommal
bekapcsolna.

+ Csak eredeti toltéket és egyéb kiegészitbket hasznaljon. Barmilyen mas tipusd termék
hasznélata kérosithatja a készuléket és ezzel megsérti a jotallasi feltételeket.

BEKAPCSOLAS

Bekapcsolas: Nyomja le és tartsa lenyomva a bekapcsolé gombot, amig a képernyé nem
kapcsol be.

Kikapcsolas: Nyomja le és tartsa lenyomva a bekapcsolé gombot 2 masodpercig a készulék
kikapcsolasahoz.

NYELV KIVALASZTASA

Ha a telefon be van kapcsolva, személyre lehet szabni az On igényeinek megfelel6en. A nyelv
kivalasztasahoz, menjen a Fémenibe, nyissa meg a Beallitdsokat, onnan valassza Nyelv men(it
és a nyelvek kézul valassza ki a kivant nyelvet.

FUNKCIO BILLENTYUK

Bekapcsolé gomb: Nyomja meg és tartsa lenyomva a Bekapcsol6 gombot, ahhoz hogy
megnyissa a bekapcsolé gomb menlit, ahol ki lehet kapcsolni a telefont (Kikapcsolé gomb) vagy
Ujra lehet inditani a telefont.

Hangeré gomb: Nyomja meg a hangeré szabalyozé gombot, ha valtoztatni szeretné a
csengetési hanger6t (a kezd6képernyén) vagy a fulhallgaté hangerejét (hivas kézben).

Menii: Nyomja meg ezt a gombot ahhoz, hogy megjelenitése az utoljara hasznalt alkalmazasok
menujét.

Kezdéoldal gomb: Nyomja meg a Kezdboldal gombot ahhoz, hogy visszatérien a
Kezd&képerny6re. Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot ahhoz, hogy megjelenitése az
Google Now.

El6z6 gomb: Visszamegy az el6z6 képernyéhdz, amit korabban megnyitott.

)
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Kriiger«Matz Hasznalati utasitas

KAPCSOLAT

Tovabbiinformaciokért termékiinkrél és a hasznalati Gtmutatéért kattintson awww.krugermatz.com
weboldalra.

Olvassa el figyelmesen az Utmutatét, miel6tt hasznalna az okostelefont.
Latogasson el honlapunkra www.krugermatz.com-ra tobb termékért és kiegészit6ért.

Amennyiben kérdése van termékeinkkel kapcsolatban, kérjik vegye fel vellink a kapcsolatot a
Gyakran ismételt kérdéseknél.

Megjegyzés: A haszndlati utasitdsban esetlegesen bekovetkezd véltoztatasok jogat elbzetes
értesités nélkil fenntartjuk.

A Lechpol Electronics cég kijelenti, hogy a KMO0443 termék megfelel az alapvetd
koévetelményeknek, és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek a 2014/53/UE. A nyilatkozatot az
alabbi oldalon télthetd le www.lechpol.eu.”

* Magyar
A termék helyes megsemmisitése %
=mm (elektromos es elektronikus berendezésekbdl szarmazé hulladék)

A terméken vagy a hozzd tartozé dokumentacion szereplé jelzés arra utal, hogy hasznos
élettartama végén a terméket nem szabad haztartasi hulladékkal egydtt kidobni.

Annak érdekében, hogy megelézheté legyen a szabalytalan hulladékleadas altal okozott
kérnyezet- és egészségkarosodas, kulonitse ezt el a tobbi hulladéktdl, és felel6sségteljesen
gondoskodjon a hulladék leadasarol, a hulladékanyagok fenntarthaté szint(i Ujrafelhasznélasa
céljabol. A haztartasi felhasznalok a termék forgalmazéjatdl vagy a helyi 6nkormanyzati
szervekt6l kérjenek tandcsot arra vonatkozéan, hova és hogyan vihetik el ez elhasznalt terméket
a kornyezetvédelmi szempontbdl biztonsagos hulladékleadas céljabol. Az Uzleti felhasznaldk
lépjenek kapcsolatba a forgalmazoéval, és vizsgaljdk meg az adasvételi szerz6dés feltételeit. A
terméket nem szabad leadni kereskedelmi forgalombdl szarmazé egyéb hulladékkal egyditt.

[y

Forgalmazva a Lechpol Electronics SRL altal, Republicii utca 5 szam, helység Resita, megye CS,
Roméania.
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Gebruiksaanwi KriigereMatz

PRODUCTBESCHRIJVING

. Koptelefoon uitgang 3,5 mm

. microUSB uitgang (opladen)

. Afstandssensor, Lichtsensor

. Luidspreker

. Fototoestel voorzijde

. Fototoestel achterzijde

. Menutoets

. Home toets

. Terug toets

10.Volumeregeling +/- I
11.Aan-/uitzetten toets
12.Mic

13.Flash

LoOoNOUTAWN=
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Kriiger«Matz Gebruiksaanwijzing
EERSTE STAPPEN

STAP 1: Maak de achterste klep van de
behuizing open en neem de batterij weg.

STAP 2: Plaats de kaarten (SIM en
geheugenkaart) op de manier die weergegeven
wordt (met aansluitingen naar beneden gericht)
STAP 3: Installeer de batterij. Controleer de richting
van de polen.

STAP 4: Sluit de achterste klep van de batterij.

microSIM
microSIM

INSTALLATIE VAN DE BATTERI)/SIM
KAART/GEHEUGENKAART

Voordat de batterij of SIM kaart weg te nemen ALTI|D
zet het toestel uit en onderbreek de verbinding met de
oplader!
Voordat de geheugenkaart weg te nemen, verzeker u zich dat
deze niet aangesloten is.
Het schuren of buigen kan de SIM kaart/geheugenkaart beschadigen,
wees daarom voorzichtig tijdens de bediening ervan.

Laat kinderen niet met het product noch accessoires zoals SIM kaart/
geheugenkaart spelen.
Bij problemen met de geheugenkaart controleer de juiste installatie van de kaart.
Sommige geheugenkaarten kunnen met het toestel niet overeenkomen (afhankelijk van het
producent en soort)
Het gebruik van twee kaarten tegelijkertijd op een aanzienlijke manier verkort de
batterijwerktijd.

L



Gebruiksaanwijzing KriigereMatz

OPLADEN

Laad de telefoon met de USB-kabel die in de set zich bevindt. Sluit de microUSB slot op de
ingang in de telefoon aan. De tweede uiteinde van de kabel sluit op de netwerk oplader of een
compatibele USB ingang.
+ Voordat de telefoon voor de eerste keer in gebruik te nemen, verzeker u zich of de batterij
volledig opgeladen is.
+ Gebruik alleen originele accessoires die door de producent goedgekeurd zijn. Het gebruik
van niet originele accessoires kan beschadiging van het toestel tot gevolg hebben.

AANZETTEN

Zet aan: Druk en houd ingedrukt de voedingsknop totdat het scherm gaat branden.
Zet uit: Druk en houdt door ong. 2 seconden de voedingsknop ingedrukt en vervolgens kies
de juiste (Zet uit).

TAAL

Na het aanzetten van het toestel kan de gebruiker het toestel naar zijn behoeften aanpassen.
Om de taal te wijzigen, ga naar Hoofdmenu, kies Instellingen en de tab met taalinstellingen, ga
naar de Taal en kies de gewenste taal.

BEDIENING

Aan-/uitzetten knop: Om het toestel aan- of uit te zetten druk deze knop in en houd ingedrukt.
Kort indrukken blokkeert/deblokkeert de toegang tot het telefoon.

Volumeregeling: Instellen van het geluidsniveau van het telefoon.

Menutoets: Door het drukken op de knop verschijnen de laatst gebruikte applicaties.

Home toets: Door het drukken op deze toets gaat u naar het startscherm terug. Het drukken
op deze toets en houd ingedrukt verschijnen Google Now.

Terug toets: Door het drukken op deze toets gaat u naar het vorige scherm terug.




Kriiger«Matz Gebruiksaanwijzi

MEER INFO

Meer info over dit toestel en de volledige gebruiksaanwijzing kunt u op onze pagina
www.krugermatz.com vinden.

Voordat het toestel in gebruik te nemen, neem kennis met de inhoud van gebruiksaanwijzing.
Ga naar onze pagina www.krugermatz.com om meer onze producten en accessoires te bekijken.

Bij vragen of twijfels moedigen wij u aan om met de Vaakst Gestelde Vragen in de tab Hulp
kennis te nemen.

Specificatie van het product kan zonder aankondiging gewijzigd worden.

Let op: de bovenstaande afbeeldingen/beschrijvingen mbt. besturingssysteem zijn alleen
informatief en kunnen van de werkelijke software van het toestel afwijken! Alle informatie van
de benedenstaande gebruiksaanwijzing kunnen zonder aankondiging gewijzigd worden.

,LECHPOL ELECTRONICS sp. z 0.0. sp.k. verklaart hierbij, dat het toestel KM0443 met de eisen
en andere toegepaste bepalingen van de Richtlijn 2014/53/UE overeenstemt. Deze verklaring
kunt u op de webpagina van Lechpol www.lechpol.eu downloaden”.

" Netherlands
Juiste manier van het afvoeren van het product c €
=mm (afgedankte elektrische en elektronische toestellen)
De markering op het product of in de ermee verbonden teksten betekent, dat na afloop van de
gebruiksperiode dient het niet tezamen met ander huisafval verzameld te worden. Om schadelijk
invloed op het milieu en menselijke gezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering
te voorkomen, vragen wij u om het product afzonderlijk van ander afval te verzamelen en op
een verantwoorde manier te recycleren om het hergebruik van de materiele grondstoffen als
vaste praktijk te bevorderen. Om meer informatie over de plaats en wijze van veilig recyclage te
verkrijgen, dienen de huishoudelijke gebruikers zich met het verkooppunt te contacteren waarin
ze het product hebben aangekocht of de lokale overheid. De gebruikers in bedrijven dienen in
contact met hun leverancier te komen en de voorwaarden van de verkoopovereenkomst raad te
plegen. Verwijder het product niet tezamen met commercieel afval.

Geproduceerd in Volksrepubliek China voor LECHPOL ELECTRONICS sp. z o.0. sp.k.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne
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Instrukcja obs KriigereMatz

OPIS PRODUKTU

®
® -

. Wyjscie stuchawkowe

. Port microUSB (tadowanie)
. Czujnik zblizeniowy, Czujnik $wiatta
. Gtodnik

. Przednia kamera

. Tylna kamera

. Przycisk Menu

. Przycisk Home

. Przycisk Wstecz
10.Przycisk regulacji gtosnosci
11.Przycisk zasilania
12.Mikrofon

13.Flesz

LoOoNOOUAWN=




Kriiger«Matz Instrukcja obstugi
PIERWSZE KROKI

KROK 1: Nalezy zdjac tylng pokrywe baterii i
wyjac baterie.

KROK 2: Umiescic¢ karty (SIM i karte pamieci)
W sposéb przedstawiony na ilustracji (stykami
skierowanymi ku dotowi)

KROK 3: Zainstalowac baterig. Nalezy zwrdéci¢ uwage
na poprawng polaryzacje.

KROK 4: Zamknac tylna klape baterii.

INSTALACJA BATERII/KARTY SIM/
KARTY PAMIECI

—
o .

microSIM
microSIM

Przed wyjeciem baterii lub karty SIM nalezy
ZAWSZE wytgczy¢ urzadzenie i odigczy¢ je od
tadowarki!

Przed wyjeciem karty pamieci nalezy upewnic sie, ze
jest odfgczona.

Tarcie lub wyginanie, moze uszkodzi¢ karte SIM/pamigci,
dlatego nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas ich obstugi.

Nie nalezy pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie produktem i jego
akcesoriami, takimi jak karty SIM/pamieci.

Jesli nie mozna odczyta¢ danych z karty pamieci, nalezy sprawdzi¢ czy

zostata ona poprawnie zainstalowana.

Producent nie gwarantuje kompatybilnosci urzadzenia ze wszystkimi kartami pamieci.
Uwaga: Zainstalowanie dwoch kart SIM jednoczesnie skraca czas pracy telefonu na baterii.
Przed pierwszym uzyciem, nalezy sie upewnic, ze bateria jest w petni natadowana.

L



Instrukcja obstugi KriigereMatz

tADOWANIE

Telefon nalezy tadowa¢ za pomocg przewodu USB zatgczonego w zestawie. Nalezy podtaczyc
wtyk microUSB do portu na telefonie. Drugi koniec przewodu podtaczy¢ do zatgczonejtadowarki
sieciowej lub kompatybilnego portu USB.
+ Przed pierwszym uzyciem telefonu nalezy upewnic sie, ze bateria jest w petni natadowana.
+ Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych akcesoriéw zatwierdzonych przez producenta.
Uzywanie nieoryginalnych akcesoriéw moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

WLACZANIE

Wiacz: Nalezy nacisngc i przytrzymac przycisk zasilania az zaswieci sie ekran.
Wytagcz: Nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk zasilania przez okoto 2 sekundy, a nastepnie
wybra¢ odpowiednie (Wytgcz).

JEZYK

Po wigczeniu urzadzenia, uzytkownik moze dostosowac¢ ustawienia do swoich potrzeb.
Aby zmienic¢ jezyk, nalezy otworzy¢ Menu Gtéwne, nastepnie Ustawienia, przejs¢ do zaktadki
zwigzanej z jezykiem, nastepnie otworzy¢ Jezyk i wybra¢ odpowiedni.

PRZYCISKI

Przycisk zasilania: Nalezy nacisnac¢ i przytrzymac przycisk, aby wytaczyé/witaczy¢ urzadzenie.
Regulacja gtosnosci: Umozliwia dostosowanie gtosnosci telefonu (a takze gtosnosci rozmowy
telefonicznej podczas trwania potaczenia).

Przycisk Menu: Naci$nij przycisk aby wyswietli¢ liste ostatnio uzywanych aplikacji.

Przycisk Home: Nacisniecie tego przycisku spowoduje powrét do ekranu startowego. Nalezy
nacisng¢ i przytrzymac przycisk, aby otworzy¢ funkcje Google Now.

Przycisk Wstecz: Nacisniecie przycisku spowoduje powrét do poprzedniego ekranu badz
zamkniecie klawiatury ekranowe;j.




Kriiger«Matz Instrukcja obstugi

WIECEJ

Wiecej informacji na temat tego urzadzenia oraz petna instrukcja obstugi dostepne s3 na
stronie: www.krugermatz.com.

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi.

Odwiedz strone www.krugermatz.com, aby poznac wiecej produktéw i akcesoridw.
W przypadku pytan lub watpliwosci zachecamy do zapoznania sie z Najcze$ciej Zadawanymi
Pytaniami w zaktadce Pomoc.

Specyfikacja i wyglad produktu moze ulec zmianie bez powiadomienia.

Uwaga: ponizsze opisy dotyczace systemu operacyjnego maja jedynie charakter pogladowy
i moga rézni¢ sie od rzeczywistego oprogramowania znajdujacego sie na urzadzeniu!
Wszystkie informacje zawarte w ponizszej instrukcji moga ulec zmianie bez wcze$niejszego
powiadomienia.

»Niniejszym firma LECHPOL ELECTRONICS sp. z 0.0. sp.k. o$wiadcza, ze urzgdzenie KM0443
jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy
2014/53/UE. Whasciwa deklaracja do pobrania na stronie www.lechpol.eu”

“ Poland
E Prawidtowe usuwanie produktu c €
= (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje,
ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac¢ z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddéw, prosimy o oddzielenie produktu
od innego typu odpaddéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownego
[l uZycia zasobéw materialnych jako statej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat
miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu tego produktu uzytkownicy w
gospodarstwach domowych powinni skontaktowa¢ sie z punktem sprzedazy detalicznej, w
ktorym dokonali zakupu produktu, lub z organem witadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach
powinni skontaktowac¢ sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu
nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS sp. z 0.0. sp.k., ul. Garwoliriska 1, 08-400 Mietne.

L.



Manual de utilizare KriigereMatz
DESCRIERE PRODUS

. lesire casti

. Port microUSB (incarcare)
. Senzor de proximitate, Senzor de lumina
. Difuzor

. Camera foto frontala

. Camera foto spate

. Buton Menu

. Buton Home

. Buton Inapoi

10.Buton volum

11.Buton pornire
12.Microfon

13.Blit

LoOoNOOUAWN=




Kriiger«Matz Manual de utilizare
PORNIREA DISPOZITIVULUI

PASUL 1: Deschideti capacul din spate.
Scoateti bateria.

PASUL 2: Introduceti cardurile (SIM si memorie)
ca siin figura (cu pinii orientati in jos).

PASUL 3: Introduceti bateria. Bateria trebuie
introdusa respectand polaritatea corecta.

PASUL 4: Inchideti capacul din spate.

microSIM
microSIM

INSTALAREA CARTELEI SIM/
CARDULUI DE MEMORIE/BATERIEI

Inainte de instalarea cartelei SIM opriti
telefonul si deconectati de la incarcator.
Inainte de a scoate cartela de memorie, opriti
aparatul, pentru a o scoate in conditii de siguranta.

Nu indoiti sau rdsuciti excesiv capacul din spate.
Nerespectarea acestei indicatii poate deteriora telefonul.
Nu lasati la indemana copiilor telefonul mobil si accesoriile sale,
cum ar fi cartelele SIM / carduri de memorie.

In cazul in care cardul de memorie nu poate fi citit, va rugam sa verificati

daca acesta a fost introdus corespunzator.

Producatorul nu garanteaza compatibilitatea cu oricare card de memorie.

Un telefon dual SIM in regimul de asteptare, are un timp de stand-by mai redus fata de un
telefon simplu, cu un singur card SIM.

Asigurati-va ca bateria este incarcata complet in cazul in care a nu este utilizata pentru o
perioada lunga de timp.
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INCARCAREA BATERIEI

Puteti incarca bateria prin conectarea telefonului, fie la un port USB al calculatorului fie la
incarcatorul standard inclus. Utilizati cablul USB standard prevazut.

+ Asigurati-va ca telefonul este incarcat complet inainte de a-l porni pentru prima data.

+ Pentru a asigura functionarea normala a telefonului, va rugam sa utilizati incarcatorul inclus.

PORNIRE

Pornire: Apasati si tineti apasat butonul de pornire pentru a porni dispozitivul.
Oprire: Apasati si tineti apasat butonul de pornire timp de 2 secunde pentru a opri dispozitivul.

SETARE LIMBA

Dupa pornirea telefonului, puteti personaliza telefonul dupa preferinte.
Pentru a schimba limba intrati in Meniul Principal, selectati Setari, intrati in Limba & intrari >
Limba pentru a schimba limba pe care doriti s& o folositi.

OPERATIUNI DE BAZA

Tasta pornire: Apasati si tineti apasata tasta Pornire pentru a deschide meniul tastelor de
pornire, de unde veti putea opri telefonul (Oprire) sau Oprire (Rapid) sau Restartare.

Tasta volum: Apasati tastele pentru volum pentru a schimba volumul soneriei (pe ecranul de
pornire) sau volumul din casti (in timpul unui apel).

Tasta meniu: Apasati acest buton pentru a afisa meniul aplicatiilor recente.

Tasta home: Apasati tasta Home pentru a reveni la ecranul de pornire. Apasati si tineti apasata
tasta acest buton pentru a afisa Google Now.

Tasta derulare inapoi: Aceasta tasta deschide ecranul anterior la care ati lucrat. Daca tastatura
de pe ecran este deshisa, o va inchide.
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AFLA MAI MULTE

Pentru mai multe informatii despre acest dispozitiv si acest manual de utilizare complet vizitati:
www.krugermatz.com.

Cititi manualul de utilizare cu atentie Thainte de a utiliza dispozitivul.
Vizitati site-ul web www.krugermatz.com pentru mai multe produse si accesorii.
in cazul in care aveti intrebari va rugam sa va adresati sectiunii intrebari frecvente.

Producatorul isi rezerva dreptul de a schimba sau sa modifice designul si sau specificatiile fara
o notificare prealabila.

Va rugam sa retineti: ilustratia de mai jos si descrierea referitoare la sistemul de operare este
doar ca referintd, si poate varia de software-ul real de pe dispozitiv!

»,Compania Lechpol Electronics declard ca produsul KM0443 este in conformitate cu cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia pentru descarcare
este postata pe site-ul www.lechpol.eu”

“ Romania
E Reciclarea corecta a acestui produs c €
= (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)
Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca
produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai
este in stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului
inconjurator sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, va rugam
sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-| reciclati in mod responsabil pentru
a promova refolosirea resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu
distribuitorul de la care au achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi
informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea reciclarii sale
E ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura cu furnizorul si sa verifice conditiile
stipulate in contractul de vanzare. Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de
natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronics SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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Navod na po KriigereMatz

POPIS

®
® -

. Slachadlovy vystup

. MicroUSB port (nabijanie)
. Senzor priblizenia, Senzor jasu
. Reproduktor

. Predné kamera

. Zadné kamera

. Tlacidlo Menu

. Tlacidlo Home

. Tlacidlo navrat

10.Tlacidlo regulécie hlasitosti
11.Tlacidlo napajania
12.Mikrofén

13.Blesk
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Kriiger«Matz Navod na pouZzitie
ZACINAME

KROK 1: Otvorte zadny kryt.

KROK 2: VloZte karty (SIM a pamatovd kartu)
ako je znazornené na obrazku (kontaktmi
smerom nadol).

KROK 3: VloZte batériu. Dbajte na spravnu
polaritu.

KROK 4: Zatvorte zadny kryt batérie.

INSTALACIA BATERIE/SIM KARTY/
PAMATOVEJ KARTY

microSIM
microSIM

Pred vybratim batérie alebo SIM karty je potrebné VZDY
zariadenie vypnut a odpojit ho od nabijacky!

Pred vybratim pamatovej karty sa vZdy uistite, Ze bola predtym
odpojena.

Trenie alebo ohybanie moéZe poskodit SIM kartu/pamatovd kartu,
preto budte vZdy opatrni pri manipuldcii s nimi.

Nedovolte detom hrat sa so zariadenim a jeho prisluSenstvom, ako st napr.

SIM alebo pamatova karta.

Ak nie je moZné ¢itat data z pamatovej karty, uistite sa ¢i bola spravne nainstalovana.
Vyrobca nezarucuje kompatibilitu zariadenia so vietkymi pamatovymi kartami.

Poznamka: Nainstalovanie dvoch SIM kariet sticasne znizuje ¢as pohotovostného rezimu
teleféonu.

Pred prvym pouZitim sa uistite, Ze je batéria plne nabita.
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NABIJANIE

Telefén nabijajte pomocou pribaleného USB kébla. Pripojte konektor microUSB do portu
v teleféne. Druhy koniec kabla pripojte k pribalenej sietovej nabijacke, alebo kompatibilnému
USB portu.
+ Pred prvym pouzitim telefénu sa uistite, Ze je batéria plne nabita.
+ Pouzivajte wvylucne len origindlne prislusenstvo odporicané vyrobcom. PouZitim
neorigindlneho prislusenstva moZzete spdsobit poskodenie zariadenia.

ZAPNUTIE

Zapnut: Stlacte a pridrzte tlacidlo napajania, kym sa nerozsvieti displej.

Vypnutie: Stlacte a pridrZte tlac¢idlo napajania pribliZzne na 2 sekundy a nasledne vyberte
z ponuky (Vypnut).

JAZYK

Po zapnuti telefénu moZze uZivatel upravit nastavenia podla svojich poZiadaviek.
Ak chcete zmenit jazyk, otvorte Hlavné Menu, potom Nastavenia, prejdite na zalozku tykajucu sa
jazykov, otvorte Jazyk a vyberte ten spravny.

TLACIDLA

Tlacidlo zapnutia/vypnutia: Pre zapnutie/vypnutie telefénu stlacte a pridrzte tlacidlo.
Ovladanie hlasitosti: UmoZriuje nastavit hlasitost telefénu.

Tlacidlo Menu: Stlacenim tohto tlacidla pre zobrazenie naposledy spustenych aplikacii.
Tlacidlo Home: Stlacenim tohto tlacidla sa vratite na predchadzajucu obrazovku. Stlacte
a pridrzte tlacidlo pre zobrazenie Google Now.

Tlacidlo spat: Stlacenim tohto tlacidla sa vrétite na predchadzajdcu obrazovku, alebo zatvorite
klavesnicu na obrazovke.
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VIAC

Pre viac informécii o tomto produkte, spolu s ndvodom na poufzitie navstivte webovu stranku
www.krugermatz.com

Pred pouZitim si pozorne precitajte ndvod na pouZitie.
Navstivte webovu stranku www.krugermatz.com a dozviete sa viac o produktoch a prislusenstve.

V pripade otdzok a pripomienok Vam odporticame precitat si asto zadavané otazky v sekcii
pomoc.

Poznédmka: Nasledujuci popis operacného systému ma len informativny charakter a méze sa
lisit od skutocného softvéru v zariadeni.

VSetky informdcie obsiahnuté v tejto prirucke podliehajd zmendm bez predchadzajiceho
upozornenia.

,Spolo¢nost LECHPOL ELECTRONICS sp. 7 0.0. sp.k. prehlasuije, Ze vyrobok KM0443 spliia vietky
poziadavky a dalSie ustanovenia smernice 2014/53/UE. Vyhlasenie je dostupné k stiahnutiu na
www.lechpol.eu.”

“ Slovensko

E Spravna likvidacia tohto produktu c €
== (O odpade z elektronickych zariadeni a ich prisluSenstva)

(Plati v Eurépskej Unii a v ostatnych eurépskych krajinach so systémom triedeného odpadu)
Toto oznacenie na vyrobku alebo v dokumentacii znameng, Ze by nemal byt likvidovany s inymi
domacimi zariadeniami po skonceni svojho funkéného obdobia. Aby sa zabranilo moznému
znecisteniu Zivotného prostredia alebo poskodeniu [udského zdravia nekontrolovanou
likvidaciou odpadu, oddelte ich prosime od dalSich typov odpadov a recyklujte ich zodpovedne
a podporte opatovné vyuzitie materidlnych zdrojov. Domaci spotrebitelia by sa mali informovat
u predajcu kde tento vyrobok zakupili ako ho spravne recyklovat alebo kde by ho mohli
odovzdat k recyklacii. Priemyselni pouZivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit
podmienky kiipnej zmluvy. Tento vyrobok by sa nemal mieSat s inymi komerénymi produktmi,
urc¢enymi na likvidaciu.

Ed

Vyrobené v Cine pre LECHPOL ELECTRONICS sp. z 0.0. sp.k., ul. Garwolifiska 1, 08-400 Mietne.
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